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| Jesis conellos 4 una granja, llamada

| Gethsemani, y dijo @ sus discipu-
{ los : T Sentaos aqui miéntras que
| voy alli,y ha%) oracion. C. Y llevan-
' do consigo 4 Pedro,y & los dos hijos
| del Zebedeo, empezo a entristecerse
| y angustiarse. Dijoles entonces: 7

| Mi alma estd poseida de una tristeza |

mortal : esperad aqui, y velad con-
' migo. C. Y adelantandose un poco,
| se postré sobre su rostro, orando v
| diciendo: | Padre mio, si es posible,
- pase de mi este céliz ; mas no seca
i como yo quiero, sino como ti. C.
| Vino despues 4 sus discipulos, los
| hall6 dormiendo, y dijo & Pedro: ¥
' ; Qué, no habeis podido velar una
| hora conmigo ? Velad, y orad para
| que no entreis en tentacion. El espi-
| ritu ciertamente esta pronto, mas la
| carne flaca. C. Segunda vez se retir6
| y or6, diciendo : T Padre mio, si no
| puede pasar este cdliz, sin que lo
| beba, hagase tu voluntad. C. Volvié
| otra vez & sus discipulos, y los hallo
| dormiendo, porque sus ojos estaban
| cargados de sueno. Y dejandolos as/,
i se fué tercera vez 4 orar, repitiendo
| las mismas palabras. Despues vino a
| sus discipulos, y les dijo : T Dormid,
| ya,y descansad : ve aqui, ha llegado
| 1a hora, y el Hijo del Hombre sera
| entregado en manos de pecadores.
| Tevantaos, vamos: Ve aqui, cerca
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esta €l que me ha de entregar. C. |
Aun estaba hablando Jesis, cuando |
llego Judas, uno de los doce Apdszo- |

| des, y con €l mucha tropa de gente

con espadas y palos, enviada por los |

| principes de los Sacerdotes y por los |

Ancianos del pueblo. Y el traidor les |
habia dado esta sena : S. Al que yo

| besaré, él es, prendedle. C. Y luego, |

llegandose a Jests, le dijo: S.Dios te |
salve, Maestro. C. Ylo beso. Y dijcle |

i Jesus: 1 Amigo,/ a qué has venido ?

C. Al mismo tiempo se acercaron /os
demds de la tropa, echaron mano a |
Jesis, ylo prendieron. Enténces uno |
de los que estaban con Jesiis me-
tiendo mano & la espada, la desen- |
vaino, € hiriendo 4 un criado del |
Principe de los Sacerdotes, le cortd
una oreja. Dijole entonces Jests : T |
Vuelve tu espada a su lugar, porque

| quien 4 cuchillo mata, 4 cuchillo

morird. j Piensas acaso que no puedo |

| rogar 4 mi Padre que ahora me en- |
| viara mds de doce legiones de dnge- |
| les?; Cémo, pues, se cumpliran las
| Escrituras, gue dicen que asi conviene
| que se haga ? C. Entonces dijo Jesus
| ala tropa : 1 Con espadas y palos |
| habeis salido 4 prenderme, como si
{ yo fuera un ladron : todos los dias
| estaba sentado entre vosotros ense-
| nando en el templo, y no me pren-

disteis. C. Mas todo esto se hizo
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| para que se cumplicse lo que los pro-

| fetas escribieron 7e ¢. Entonces to- |

| dos los discipulos, dejando a Jesis,

| huyeron. Y la tropa que tenia preso

' 4 Jess le llevd 4 casa de Caifas,

| Principe de los Sacerdotes, donde |

los Escribas y Ancianos se habian
| juntado. Y Pedrole seguia 4 lo léjos |
" hasta el atrio del Principe de los |
| Sacerdotes ; y habiendo entrado, se |
| sent6 con los criados para ver el fin |

-

| dela prision de Jesiis. Entre tanto los E
| Principes de los Sacerdotes y todo |

el consejo buscaban algun falso tes-
| timonio contra Jestis para quitarle

la vida, y no lo hallaron, aunque se |

presentaron muchos testigos falsos.

' Por fin vinieron dos testigos falsos, |
y dijeron: S. Este dijo: Yo puedo |

e .

destruir el templo de Dios, y despues |

de tres dias reedificarlo. G. Y levan-

tandose el Principe de los Sacerdo- |
tes le dijo : S.; Nada respondes & 1o |
que estos deponen contra ti? C. Mas |
Jestis callaba, y el Principe de los |

| Sacerdotes le dijo - S. Te conjuro |

or Dios vivo, que nos digas st ta

eres el Cristo Hijo de Dios. C. Res- :;

' pondidle Jests : 7 Ti lo has dicho; |
| mas yo os declaro que despues vereis |

al Hijo del Hombre sentado a la |
| diestra del poder de Dios, y qué |
| vendra sobre las nubes del cielo. G. |

| Enténces el Principe de los Sacer-
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| dotes rasgd sus vestidos, y dijo : S.
| i{a blasfemado. ; Qué necesidad te-
| nemos ya de testigos ? Vosotros

| acabais de oir ahora la blasfemia, |

| ; que os parece ? C. Respondieron

| ellos : S. Es reo de muerte. C. En- |
| tonces unos escupieron ensu rostro, |
| v diéronle de pescozones, y otros le |

Jieron de bofetadas, diciendo : S

| Profetizanos Cristo quién te hiri6 ? |
| C. Entre tanto estaba Pedro sentado |

| afuera en el atrio, y llegandose & el

| una criada, le dijo: S. Tambien ti |
| estabas con Jesas el Galileo. G. Mas |
| ¢l lo neg6 delante de todos, dicien- |
| do : S. No sélo que dices. G. Y al |
| salir Pedro 4 la puerta del vestibulo, le |
| vi6 otra criada, y dijo 4 los que es- |
| taban alli : S. Tambien este estaba |

| con Jestis Nazareno. C.Y Pedrootra

| vez 1o nego, diciendo con juramento : |
| No conozco tal hombre. Poco des- |
| pues se llegaron los que alli estaban, |

| eres til tambien uno de ellos, porque
| tu acento te da a conocer. G. Eanton-
| ces comenzo @ echar imprecaciones,
| y 4 jyrar que no conocia 4 tal hom-
| bre. E inmediatamente canto el gallo.
| Y Pedro se acordé de la palabra que

Jesas le dijo : Antes que cante el

gallo, tres veces me negaras ; y Sa-
| liendo afuera, lloré amargamente
| Llegada 1a mafnana, todos Ios Prin

i y dijeron a Pedro: S. Ciertamente |

|
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cipes de los Sacerdotes y los An-

cianos del Pueblo tuvieron consejo |
contra Jesis, para quitarle la vida. |

Y lo llevaron atado, y lo entregaron
al presidente Poncio Pilato. Enton-

ces Jadas, que lo habia entregado, |
viendo que habian condenado a Je- |
| sas, movido de arrepentimiento zwi- |
| #I, volvié las treinta monedas de |
plata a los Principes de los Sacerdo- |
tes y a los Ancianos diciendo : S. |
| Pequé entregando la sangre inocen- |
| te. C. Mas ellos dijeron: C. ; Qué |
| #0s importe & nosotros 7 Miraras ti |
| dntes lo gue hacias. G. Y despues de |
| haber tirado las monedas de plata en |
| el templo, se retird y fué 4 ahorcarse |
| de un lazo. Mas los Principes de los |
| Sacerdotes, tomando las monedas de |
| plata, dijeron: S. No es licito echar- |
| lasen el arca de las limosnas, por- |
| que es precio de sangre. G. Pero |
| deliberando sobre esio, compraron con |

| ellas el campo de un alfarero, para

enterrar los extranjeros. Por esto se |

llama aquel campo aun el dia de hoy

| Hacéldama : esto es, campo de san- |
| gre. Entonces se cumplio lo que dijo |
| el profeta Jeremias : Y tomaron las |
| treinta monedas de plata, precio en |
| que fué apreciado aquel que pusie- |
| ron en precio los hijos de Israel, y |
| las dieron por el campo de un alfare- |
| 10, como me lo ordeno el Senor. |

Presentado, pues, Jesis al Presi-
dente, pregunto este: S. ; Eres ti

| elrey delos Judios? C. Respondiéle |

Jestis: 7 Ta lo dices. C. Y siendo |
acusado de los Principes de los Sa-
cerdotes y de los Ancianos, nada

| respondio. Enténces le dijo Pilato : |
| 8. ; No oyes cuantos testimonios
| dicen contra ti ? C. Mds Jestis no le

respondid & cuanto le decia ; de mo- |

| do, que el Presidente se admiro

mucho. Tenia de costumbre el Pre-

| sidente, por la solemnidad e /o |
| Fascua, soltar aquel preso que el
i pueblo quisiese. Tenia 4 la saz6n un

preso famoso llamado RBarabbas.

Congregado. pues, el pueblo, dijole |
Pilato : 8. ; Cudl quereis que os |
suelte, & Barabbas 6 a Jesus, que se |
llama el Cristo ? C. Porque sabia que |
por envidia se lo habian entregado. |
Y estando sentado Pilato en su tri- !
bunal, envi6 & decirle su mujer: S.

No te metas con la causa de este |
justo : porque hoy en suenos he pa- |
decido mucho por él. C. Mas los |
Principes de los Sacerdotes y los |
Ancianos persuadieron al pueblo que |

| pidiese /¢ libertad de Barabbas, é |
| hiciese perccer 4 Jesiis. Haciéndole, |
| pues, el presidente esta pregunta : S.

¢, Cuél de los dos quereis que os |
suelte ?C. Respondieronellos: S. A |

Barabbas. C. Replicéles Pilato : S.
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¢ Y qué haré de Jesis, que se llama

| ¢l Cristo ? C. Respondieron todos : |
| S. Sea crucificado. C. Preguntéles |
| el presidente : S. Pues ; qué mal ha |

' hecho ? C. Y ellos gritaban mas, di-
' ciendo : S. Sea crucificado. C. Vien-

do Pilato que nada aprovechaba, !
| sino que crecia mas el tumulto, man- |
| d6 traer agua, y lavandose las ma-

| nos a vista del pueblo, dijo: 8. Yo

| soy inocente de la sangre de este |
' justo ; vosotros sereis responsables. |

C. Y todo el pueblo respondi6: S. Su |
| sangre caige sobre nosotros y sobre |

| nuestros hijos. C. Enténces los solto

| 4 Barabbas, y despues de haber azo- |
| tado a Jestis, se lo entreg6 para ser |
| crucificado. Entdnces los soldados |
| del Presidente tomaron 4 Jests, y &2 |
| llevaron al pretorio, juntaron alrede- |
| dor de ¢l toda la cohorte : y habién- |

dole desnudado, le vistieron una cla- |
'mide de grana, y tejiendo una corona |

de espinas, pusiéronla sobre su ca- |

\ beza, y una cana en su mano dere-
‘cha. E hincando delante de él la
\rodilla, hacian mofa de ¢/ como de un

rey de burias, diciendo : S. Dios te

salve, Rey de los judios. C. Y escu-
{piendo en él, tomaban la cana, ¥
i herianle con ¢/la en la cabeza. Des-
| pues de haberse asi burlado de €I, le

desnudaron la clamide, le pusieron
| sus vestidos, y lo llevaron a crucifi-

car. Al salir e /o civdad encontraron
un hombre de Cirenellamado Simon,
a quien obligaron 4 llevar la cruz al |
Serior. Y habiendo llegado al lugar
llamado Golgota, que es el mismo |
monte Calvario, le dieron 4 beber

| vino mezclado con hiel. Y habién-

dolo gustado, no lo quiso beber. |
Despues que le crucificaron, repar- |
tieron sus vestidos, echando suertes, |
para que se cumpliese lo que dijo el |
Profeta : Repartieron entre si mis |
vestidos, y sobre mi vestidura echa- |

| ron suertes. Y estando sentados, le |

guardaban. Pusiéronle tambien so- |

| bre su cabeza esta inscripcion, que |

declaraba la causa de su muerte :
Este es Jesus rey de los judios. Al

' mismo tiempo tuéron crucificados |
' con €l dos ladrones, uno 4 la diestra |
|y otro & la siniestra. Los que por allf |
| pasaben blasfemaban de é], movien-
 do sus cabezas, y diciendo : Sij Ah!
it que destruyes el templo de Dios,
| ¥ que en tres dias lo reedificas, sal-

vate 4 ti mismo : si eres Hijo de
Dios, baja de la Cruz. C. Del mismo
modo le insultaban tambien los Prin-
cipes de los Sacerdotes, los Escribas
¥ Ancianos, diciendo: S. A otros
salvo : 4 si mismo no se puede sal-
var : si es rey de Israel, baje ahora
de la Cruz, y creerémos en él. Confia
en Dios: si Dios le ama, librele
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| pagre, y poniéndola en una cana, le
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ahora ; pues €l dijo : Soy hijo de
Dios. C. Los mismos improperios le
decian tambien los ladrones que es-
taban crucificados con €l. Desde la |
hora de sexta hasta la hora de nona,
se cubrio de tinieblas toda la tierra.
Y cerca de la hora de nona exclamé
Jestis en alta voz, diciendo : ¢ El,
Eli, lamma sabacthani. C. Estoes: -
Dios mio, Dios mio, ; porqué me has
desamparado ? C. Y oyéndolo algu-
n0s de los guardas que alli estaban,
dijeron : S. Este llama a Elias. CeX
luego fué corriendo uno de ellos,
tomo una esponja, la empapo en vi-

daba a beber ; pero los demas decian:
S. Deja, veamos si viene Elias a li-
brarlo. C. Y Jesis, volviendo otra
vez 4 exclamar en alta voz, di0 su
espiritu. (Agui se arrodilla, y se hace |
una breve pausa.) Y he aqui que el
velo del templo se rasg6 en dos par-
tes de arriba abajo, la tierra temblo,
las piedras se partieron, los sepul- |
cros se abrieron, y muchos cuerpos |
de santos que habian muerto, resu-

citaron. Y saliendo de los sepulcros |
despues de la resurreccion del Se- |
for, vinieron 4 la santa ciudad, y se |
aparecieron 4 muchos. El Centu- '
rion, y los que con €l estaban guar- |
dando & Jesus viendo el terremoto |
y las cosas que sucedian, llenos de
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| temor, dijeron : S. Verdaderamente 5

| este era Hijo de Dios. C. Estaban
i tambien alli, mirando de 1éjos, mu-

| chas mujeres que habian seguido a |

Jesnas desde Galilea, v vinieron sir-

Magdalena, Maria madre de Santia-
t go ¢/ Menor y de José, yla madre de

viéndole : entre ellas estaban Maria |

| Tos hijos del Zebedeo. Llegada la |

| tarde, vino un hombre rico de Ari-
matea, llamado José, que tambien

| Pilato 4 pedirle el cuerpo de Jesis,

era discipulo de Jests : cste fué a |

| v Pilato mand6 que se lo entrega- |

sen. ‘Tomando, pues, el cuerpo, lo
envolvié en una sabana limpia, y lo
puso en un sepulcro suyo nuevo, que
habia labrado en pena. Y despues de
haber cerrado la puerta del sepulcro
con una grande piedra, se retiro.
Estaban alli sentadas frente del se-
pulcro Maria Magdalena y otra
Maria.

Lo que sigue s¢ canta en tono de Evangelio.

El dia siguiente, Sdbade, que era
despues de Ja Parasceve, se juntaron
los Principes de los Sacerdotes y los
Fariseos en casa de Pilato, y dije-
ron : Senor, nos acordamos que
aquel seductor, viviendo aun, dijo :
Despues de tres dias resucitaré.
Manda, pues, que se guarde el se-
pulcro hasta el dia tercero, para que




446

no suceda que vayan sus discipulos |
¥ lo hurten, y digan al pueblo : Re- |
sucito de entre los muertos; y este
postrer error sera peor que el prime-
ro. Pilato les respondio : Guardia te-
neis; id, guardadlo como sabeis.
Fuéron pues ellos, para asegurar el
sepulcro, sellaron la piedra 4z /z |

| Puerfa, y pusieron guardas.

Ultima oeacion. de la Misa

Séate agradable, Trinidad santa,
el obsequio de mi servidumbre ; y
haz que el sacrificio que acabo de
ofrecer 4 los ojos de tu divina Ma-
jestad, te sea agradable y que por tu |

| misericordia sea propiciatorio para |

{ mi, y para todos aquellos Jpor quie- |

nes le he ofrecido, por
nuestro Senor. Asi sea.

esucristo
FEFF T ITSISISISBIITSEe
JUEVES SANTO. }

MISA

ESTACION EN LA IGLESIA DE 8. JUAN DE LATRAN,

Tatroito.

As nosotros debemos gloriar-
(D nos en la cruz de nuestro Se-
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for Jesucristo, el cual siendo el autor |
de nuestra salud, de nuestra vida y |
| denuestra resurreccion, nos ha sal-

vado y librado.

|  Salmo. Dios tenga misericordia de |
| mosotros, y nos bendiga : haga res- |
| plandecer /e luz de su rostro sobre

nosotros, y apiadese de nosotros.

Cuando se dice Gloria, se tocan las campa-
nas y no se vuelven a tocar hasta el Sibado
Santo.

Jracion.

10S, de quien Judas recibio el
castigo de su pecado, y el La-
dron el premio de su confesion : haz-
nos sentir el efecto de tu propicia-
cién; para que asi como nuestro Se-
nor Jesucristo en su pasion dio 4 en-

trambos su merecido, asi destruido |

el error del hombre viejo, nos con- |
ceda la gracia de resucitar gloriosa- |

mente con él, que contigo vive y rei-
na. Amea.

Leccion de la Epistola de san Pablo, |

Apostol, a los Corintios, cap.11.

5ERHANOS ; cuando os juntais, |

ya del modo que la hacets, no |

es comer la cena del Senor,

porque cada uno se anticipa 4 comer |

su cena particular. Y asi unos no

tienen que comer, miéntras que otros |
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| comen con exceso. ; Acaso no teneis
| ouestras casa para comer y beber 7
| .6 quereis despreciar la 1 glesia de
Dios y avergonzar a los_pobres que
| no tienen? ; Qué os diré?; Os ala-
baré? En esto no os alabo; porque
| del Senor aprendi esto que tambien
| 0s ensené : que el Senor Jesusen la
misma noche en que habia de ser
| entregado, tomd el pan; y habiendo
| dado gracias, lo partio y dijo : To-
| mad y comed: este es mi cuerpo,que
| sera entregado por vosotros : haced
| esto en memoria de mi. Del mismo
| modo tomo el caliz, despues de ha-
| ber cenado, diciendo : Este ciliz es
{ el Nuevo Testamento en mi sangre.
Haced esto en memoria de mi, siem-
| pre que J¢ ¢ bebiereis. Porque siem-
| pre que comiereis este pan y bebie-
| T¢is deeste caliz, anunciaréis la muer-
| te del Senor hasta que venga. Por
: esto cualquiera que comiere este
| pan, 6 bebiere del caliz del Senor in-
! dignamente, sera reo del cuerpo y
| de la sangre del Senor; examinese,
| pues, el hombre a si mismo; y de
| esta manera coma de aquel pan y be-
| ba de aguel céliz. Porque él que lo
| come y bebe indignamente, come y
| bebe su propia condenacién : no
haciendo discernimiento del cuerpo
{ del Senor. Por esto Zay entre voso-
| tros muchos enfermos y débiles, y
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muchos duermen. Si nos juzgasemos |
4 nosotros mismos, ciertamente no |
seriamos juzgados, el Senores élque |
nos castiga para que no seamos con- |
denados con este mundo. i

Lo que sigue del Santo Evangelio
segun San Juan,cop. 13. (1)
NTES del dia de la fiesta de la |
Pascua,sabiendo Jesiis que era |
- llegada su hora de pasar de es- |
‘te mundo al Padre,como habia ama- |
do 4 los suyos que estaban en el
mundo los amé hasta el fin. Y aca-|
bada la cena, como va el diablo ha-|
bia metido en el corazon de Judas, |
hijo de Simon Iscariote, que lo en- |
tregase, sabiendo /esés que el Pa-|
dre habia puesto en sus manos todas |
las cosas,y que sali6 de Dios, y vol-
via a Dios, se levanto de la cena, se |
quité sus vestiduras, y tomando un |
lienzo, se lo cifid. Despues echo agua |
en una bacia, y comenzo & lavar los |
piés de los discipulos y 4 limpiarlos |
con el lienzo que tenia cenido.Llego, |
pues, a Simon Pedro, el cual le di-
jo: Sefior, ; ti me lavas los piés? |
Respondidle Jesus : Lo que yo ha- |
go, no lo entiendes tit ahora; lo sa-
bras despues. Dicele Pedro : No me |
lavaras jamas los piés. Respondidle |

(1) Este mismo Evangelio se canta  la tarde
ne el Lavatorio. |

24
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| Jesis: Si no telavare, no tendras
| parte conmigo. Dicele Simon Pe-
| dro : Senor, no solo mis pics SINO
tambien las manos y la cabeza. Di-
 cele Jesas : El que esta lavado no
' tiene necesidad de que le laven mas
' que los piés, porque todo lo demas
esta limpio. Y vosotros estais lim-
pios, mas no todos; porque sabia
quién era él que lo habia de entre-

| gar; por esto dijo: No todos estais
| limpios. Despues de haberles lavado

los piés, tomo sus vestiduras, y vol-
| viéndose 4 poner 4 la mesa, les dijo;
i Entendeis lo que he hecho con vo-
| sotros? Vosotros me llamais Maes-
| tro y Senor, y decis bien, porque lo

| s0y.Pues si yo siendo vuestro Sefior |

| ¥ Maestro os he lavado los piés, vo-

sotros debeis tambien lavaros los |
iés unos a otros ; porque ejemplo os

; ge dado, para que como yo lo he he- |

| ¢ho con vosotros, asilo hagais voso- |

tros tambien.

Prefacio de la santa Cruz.

Lo demas que sigue segun el Ritual romano.
Hoy el sacerdote consagra dos hostias : consu-
me una y guarda la ofra®para mafana, en cuyo

dia no se dice Misa : guarda tambien algunas |
{ formas consagradas por si fueren menester para |

| los enfermos : consume el sanguis, y dntes de la
| ablucién de los dedos, pone la hostia reservada

en otro caliz que cubre el didcono con la hijuela |
| ¥ patena, y luego lo cubre todo con el velo, ylo |
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pone en medio del altar. Luego se da Ia comu-
| mion. Despues se dice la siguiente

Giracicn

tro, que estando alimentados
con este sustento, que da vida &
las abmas, consigamos por tu gracia
en la eternidad esto que celebramos
en el tiempo de nuestra vida mortal.
Por nuestro Senor Jesucristo, tu
Hijo. Min. Amen. Sac. El Sefior sea
con vosotros. Min. Y contu espiritu.
Didcono. Ya os podeis ir : se ha aca-
bado la Misa. Ain. Demos gracias &
Dios. |
Inclinado, dice - Santa Trinidad,
séate agradable eszz obsequio de mi
servidumbre, y concédeme que el
sacrificio que, yo indigno he ofreci-
do, 4 presencia de tu divina Majes- |
tad, te sea agradable; que por tu mi-
sericordia sea propiciatorio para mi
y para todos aquellos por quienes lo
he ofrecido. Por nuestro Senor Je-
sucristo. Amen. -
Bendice al puebio. Bendigaos Dios
omnipotente, Padre,Hijo y Espiritu |
Santo. Amen. {

i S UPLICAMOSTE,Senor, Dios nues-

Hoy debe estar preparado el monumento en |
alguna capilla de la Iglesia ¢ en algun altar, con |
la decencia posible para poner alli el ciliz que |
tiene la hostia que se guardé. Concluida la Mi-
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sa, se encienden las velas, se hace la procesion|
como se acostumbra y se canta el siguiente

s,

rioso
El misterio sublime y elevado,

C ANTE la voz del cuerpo mds glo-

De la sangre preciosa, que amoroso |

El rescate del mundo ha derramado;
Siendo fruto de un vientre generoso,

El Rey de todo el Orbe, el Sér in-

creado.
Dado para nosotros, y naciendo
De una Virgen intacta y recogida,

Conversando en el mundo, y espar-

ciendo
Semilla de palabra que da vida,
Con érden admirable y estupendo,
El tiempo concluyé de su venida.

Enlanochetremendaenquelacena

Por altimo tomé con sus hermanos, |
Cumpliendo ya Ia ley, en que se or- |
dena |
El cordero Pascual a los ancianos,
A simismos en manjar 4 la docena
De apostoles se entrega por sus ma- |
nos.
De nuestra carne el Verbo reves-
tido
Hace con solo haberlo pronunciado,
Que el pansea en su carne conver- |
tido,
Y el vino en propia sangre trasfor-
mado;
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| Y si a desfallecer llega el sentido,
. Con la fé el corazon es confirmado.
Démos, pues, a tan alto Sacra-
mento
Culto y adoracion todos rendidos,
| Y ceda ya el antiguo documento
A los ritos de nuevo instituidos:
Constante nuestra fé dé suplemento
Al defecto de luz de los sentidos.
Al Padre con el Hijo sea dado
Jibilo, aplauso y gloria eternamen-
te,
Salud, virtud y honor interminado,
Bendicion y alabanza reverente;
Y al Espiritu de ambos aspirado,
| Sea gloria y loor no diferente.
En llegando al Monumento, el sacer-
dote pone &l cdliz con el Sacramento en
| el altar, y puesto de vodillas lo tncien-
sa, y luego el didcono lo coloca en la
| urna.

que os glorificaban y vitoreaban
| con palmas y ramos los ninos de los
| hebreos al entrar en Jerusalen? y...
|; tan pronto se han olvidado de los
| milagros que les habeis hecho en su
| favor, que os preguntaban que sois
| Rey como hijo de David?;tan pron-
(to se han olvidado que sois vos el
lenviado por el Senor y vos mismo

|
} 0{ Jestis mio! ; Sois Vos el mismo
|
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'sois Dios ?... ; O cuan pronto se |
olvidan los hombres de los bene- |
ficios ! en la tierra todo es transito- |
rio, todo se pasa.... pero ; Oh buen |
Jestis ! no veo que os hayanolvidado |
para dejaros en paz como se deja una |
casa olvidada, sino que observo que |

| todo es al revés de tantos obséquios
que os hicieron el domingo pasado :

que en lugar del grande amor que os |

tenian, todo es ddio ; que los canti-
cos en vuestra alabanza, son gritos
de insulto y profanacién de vuestro
santo nombre y honra : que en lugar
de palmas y ramos, llevan espadas,

lanzas, palos y azotes, en lugar de

reunirse para hacer la entrada triun-

fal en Jerusalen, se apandillan y os |
buscan para daros muerte de marti- |
rio ignominioso y cruel en las afueras |

de la Ciudad, y en lugar de montar

en un pollino que no hubiese mon- |
! tado nadie, os quieren cargar en !
vuestros santos hombros una tan |

| pesada cruz que os obliga 4 caer mu-

| chas veces para levantaros encla- |
| vado en ella y alli morir cual se ha- |

| cia 4 los malhechores desde muchos
| siglos.

| Pero... ; que es esto, Dios mio, |
| que se hayan cambiado tan pronto |
| estos corazones de la alegria y amor |
| que os tenian al 6dio contré vos ? |

| ¢ Qué es lo que les habeis hecho
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| para cambiarlos asi ? ; Qué es lo |
| que vos haceis para libraros de tan- |

tos males que os preparan? | Ay hijo |

| mio muy amado ! Todo el bien que

tienen , todo es mio y yo se lo he |
dado , he hecho milagros para ali- |
mentarles en el disierto, he dado la
vida 4 los muertos, vista 4 los cie- |
gos, habla a los mudos, he curado &
los leprosos, 4 los paraliticos v tolli-
dos v les he predicado una doctrina |
celestial que esel medio imicoquehay
parair alcieloy ser eternamentefeliz. |
Ahora estais atentos y escuchad |
lo que Jests va a hacer para casti- |

| gar a estos hombres tan malos que ‘|

| Ie buscan para matarle en muerte de |
malhechor cual es la muerte de |

{ cruz... Ahora para librarme de la

| muerte que me quieren dar voy a |

hacer el mas grande de los milagros,

| el tltimo, que ni.el hombre ni el |
| angel habria pudido jamds pensar |

por toda la eternidad... y es darme |

| 4 mi mismo éste es mi cuerpo para que |

0s lo comais, y esfa es mi sangre para

| que os la bebais, v me quedo aqui al |

Santisimo Sacramento del altar para |

| vuestra compania hasta el fin del |
| mundo. ; Pasmaos cielos de favor |

tan grande que no puede serlo mas |
por ser el mismo Dios quien habita |

| con nosotros y se nos da en comida-|
¥ bebida ! |
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2 Que haré yo, Seior, para honrar. |

a huesped tan benigno, tan amoroso

| ¥ tan grande ? Lo que debo hacer
1 vos me lo ensenais, y es no hacer

caso de las alabanzas, glorias ni ri-

| quezas de este mundo, que pronto
| se pasan ; aborrecer el pecado hasta
\1a sombra, viniros a visitar todos
[ los dias en el Santisimo Sacramento
i del altar y recibiros mas amenudo
| que ahora, y hacer todo el bien posi-

ble & todos, hasta a los que me
aborrecen y me quieren matar como
vos me lo ensenais, y asi pagaros de
algun modo tantos beneficios y fine-

izas que vos haceis por nosotros y
ivos me los recompensareis eterna-
mente en el cielo. Asi sea.

VIERNES SANTO.

PASION DE  NUESTRO

JEST

segin San Juan, cap. 18 y 19.

| G}\ aquel tiempo, salio Jesiis con

sus discipulos al otro lado del
‘torrente Cedron, donde habia
un huerto, en ¢l cual entré Jesiis y
sus discipulos. Y Judas que lo entre-

| gaba sabia tambien el lugar, porque

Jeslis muchas veces habia ido alli
con sus discipulos. Habiendo, pues,

—_—

LSSEE
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Jiadas tomado una cohorte ¥ mini-
| stros envrades de los pontifices y fa-
| riseos, fué alli con linternas, hachas
| v armas. Mas Jests, que sabia todo |
| lo que le habiade suceder, se adelan-
{16 y lesdijo : 7 ; A quién buscais ?
{ C. Respondiéronle ; S. A Jesis Na-
{ zareno. C. Dijoles Jests: | Yo soy.
| C. Estaba tambien con ellos Judas,
| €l que lo entregaba. Luego que Je-
{ sus les dijo: Yo soy, volvieron atras,
| y cayeron en tierra. Volvidles, pues,
i a preguntar: 7 ; A quién buscais ?
i C. Y respondieron ellos : S. A Je-
| sis Nazareno. C. Dijoles Jestis: |
! Ya os he dicho que yo soy : pues si
| 4 mi me buscais, dejad ir 4 estos. C.

Para que se cumpliera la palabra gue
| habia dicho : Ninguno perdi de los

que me diste. Entonces Simon Pe-

dro, que tenia una espada, la saco,
¢ hiriendo & un criado del Pontifice,

‘e cortd la oreja derecha. Liamdbase
| Malco, el criado. Pero Jesiis dijo &
| Pedro : 7 Mete tu espadaenla vai-
ina:;no he de beber el ciliz que mi
{ Padre me di¢ ? C. Entonces la co-
{ horte, el tribuno y los ministros de
{1os judios prendieron 4 Jests, lo ata-
[ron y lo llevaron- primero & case dz
| Anas, por ser suegro de Caifas, que
jera el Pontifice de aquel ano. Y era
{ Caifas él que habia dado este consejo
{4 los judios; que cenvenia muriese
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un hombre por el pueblo. Seguian a |
Jeslis Simon Pedro y otro discipulo. |
Este discipulo era conocido del Pon- |
tifice, y entr6 con Jesiis en el atrio |
de la casa- del Pontifice. Mas Pedro |
se quedo fuera 4 la puerta. Sali6 el |
otro discipulo conocido del Pontifi- |
ce, habl6 a la portera, é hizo entrar |
a Pedro : S. ; Eres ta tambien wuo

de los discipulos de este hombre? C. |
Respondiéle Pedro: S. No lo soy.

C. Estaban «//f los criados y mini- |
stros calentdndose a la lumbre, por- |
que hacia frio ; y Pedro estaba tam- |
bien en pié con ellos calentindose. |

Entre tanto el Pontifice preguntd a |

Jesiis sobre sus discipulos y sobre
su doctrina. Respondidle Jests : 1
Yo hablé publicamente al mundo :

Yo siempre ensené en la sinagoga y |
en el templo donde concurren todos |
los judios, y nada hablé en oculto. |
i Porqué me preguntas ? Pregunta d |

los mismos que oyveron lo que les
hablé ; que ellos saben lo que les he
ensenado. C. Habiendo Jests dicho
esto, uno de los ministros que esta-
ban alli di6 una bofetada a Jesis,
diciendo: S.; Asi respondes al Pon-
tifice? C. Dijole Jesis: 1+ Si hablé mal
muéstrame en qué ; y si bien, ; por-
qué me hieres ? C. Y Ands lo envi6
atadoal Pontifice Caifas. Entre tanto
estaba en pié Simon Pedro calentin-
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| dose. Y le dijeron : S. ; Eres ti tam- |
| bien uno de sus discipulos ? C. El lo

negd,diciendo:S.No lo soy. C. Dijole |
uno delos criados del Pontifice, pa- |
riente de aguel 4 quien Pedro cortd |
la oreja : S. Pues qué ; no te viyo
con €l en el huerto ? G. Pedro otra
vez lo neg6, y luego cantd el gallo.

Llevaron a4 Jesiis desde la casa de

Caifas al pretorio. Y era por la ma-
nana, y ellos no entraron en el pre-
torio por no contaminarse, v por co-
mer la Pascua. Salié, pues, Pilato |
afuera hacia ellos, y les dijo: S.
. Qué acusacion traeis contra este |
. hombre ? C. Respondieron diciéndo-
le : S. Si este no fuera malhechor no
te lo entregariamos. C. Dijoles Pi-
lato : S. Tomadlo vosotros, y juz-
gadlo segun vuestra ley. C. Respon- |
i diéronle los judios : S. A nosotros
no nos es permitido matar a nadie.
C. Para que se cumpliera la palabra
| . . B - . r
| quehabiadichoJestiscuandosignificé
| de qué muerte habia de morir. Entré
| otra vez Pilato en el pretorio, llamé
| 4 Jesus, y le dijo : S. Eres ta el rey
| de los judios ? Respondidle Jesus :
{ ; Dices esto deti mismo, 6 te lo han
{ dicho otros de mi ? C. Dijole Pilato:
{ S. ; Acaso soy yo judio ? Los de tu
{ nacion y los Pontifices te entregaron
{ en mis manos. ; Qué has hecho ? C.
| Respondid Jesiis : + Mi reino no es
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! de este mundo. Si mi reino fuera de

este mundo, mis ministros cierta- |
mente pelearian gor w4, para que no |
fuese entregado a los judios. Mas |

ahora mi reino no es de agui. C.

f Qiiole entonces Pilato : S. ; Luego
tieres rey ? C. Respondi6 Jests : § |
Tt lo dices, que soy yorey. Yo para |

csto naci, y para esto he venido al
mundo, para dar testimonio de la
verdad : todo aquel que es amante
de la verdad, oye mi voz. C. Dicele
Pilato: S. ; Qué cosa es la verdad ?
C. Y dicho esto salié otra vez hacia
los judios, y les dijo : S. Yo no hallo
en este delito alguno. Mas vosotros
teneis de costumbre que en la Pascua
os suelte un reo. ; Quereis, pues, que
os suelte al Rey de los judios ? C.
Entonces volvieron todos a gritar,
diciendo : S. No gueremos que sueltes
d ese, sino & Barabbas. C. Era Barab-
' bas ladron. Tomo entonces Pilato a
Jests, y le azoté. Y los soldados te-
jiendo de espinas una corona, la pu-
sieron sobre su cabeza, y lo vistieron
de plrpura : y llegandose & él le de-
cian : S. Dios te salve, rey de los
judios. C Y le daban bofetadas. Sa-
lio Pilato otra vez afuera /dcia ellos,
y les dijo : S. Ved aqui os lo saco
afuera, para que conozcais que no
hallo en €l delito alguno. C (Salio,
pues, Jesis, llevando la corona de

|
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espinas y el vestido de purpura): y
dijoles Pilato: S. Ved aqui el hom-
bre. C. Luego que lo vieron los Pon-
tifices v los ministros, gritaban di-
ciendo: S. Crucificale, crucificale.
C.DijolesPilato:S.Tomadlevosotros,
y crucificadle ; porque yo no hallo en
€l delito alguno. C. Respondiéronle |
1os judios : 5. Nosotros tenemos ley,
y segun nuestra ley debe morir, por-
que se ha hecho Hijo de Dios. C. |
Cuando Pilato oyo estas palabras,
tuvo mas miedo. Y entrando otra |
vez en el pretorio, pregunto a Jesus:
S. ; De dénde eres ta ? C. Mas Je-
sis nole respondio. Dijole enténces
Pilato: S. ; A mi no me hablas ?
i No sabes que tengo potestad para
crucificarte,y potestad para soltarte?
C. Respondiole Jesas : 7 Ningun
poder tendrias sobre mi si no te fue-
ra dado de arriba. Por esto él que
me entrego 4 ti tiene mayor pecado. |
C. Desde enténces buscaba Pilato

| algin medio como soltarle. Mas los |

judios gritaban diciendo : S. Si suel-

| tasd ese no eres amigo del César ;
| porque cualquiera que se hace rey,
| se declara contra el César. C. Oyen-

do Pilato estas palabras, saco atuera

| 4 Jestsy sentdse en el tribunal en
| el lugar llamado Lithostrotos, y en
{ hebreo Gabatha. Era entonces la
| Parasceve de la Pascua, y cerca de
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Ia hora de sexta. Enténces dijo #/- |

lalo, a los judios : S. Ved aqui vues-
tro rey. C. Mas ellos gritaban : S.
Quitalo, quitalo, cruciricale. C. Di-

joles Pilato : S. ; Crucificaré a vue- |

stro rey ? C. Respondieron los Pon-

tifices : S. No tenemos otro rey que. |
el César. C. Entonces Pilato les en- |

trego a Jestis para ser crucificado,

y ellos lo tomaron y lo sacaron afue- |

ra. Y /esis, llevando la cruz a cues-
tas, fu€ de este modo al lugar llamado
Calvarioe, y en hebreo Golgota, don-

de lo crucificaron, y con él otros |
dos, uno & un lado y otro 4 otro, vy |

Jesis en medio. Escribié tambien
Pilato un titulo que puso sobre la

cruz, y estaba escrito en él : JESUS |

NAZARENO, REY DE LOS JUDIOS.
Este titulo leyeron muchos judios,
porque estaba cerca de la ciudad el

lugar donde Jests fué crucificado, y |

estaba escrito en hebreo, en griego

| ¥ enlatin. Decian, pues, a Pilato los |

| Pontifices de los judios : S. No
escribas rey de los judios, sino que

dijo €l : Soy el rey de los judios. C. |
| Respondid Pilato : S. Lo que he |
escrito he escrito. C. Los soldados, |

| despues de haberlo crucificado, to-

maron sus vestidos (é hicieron de !

ellos cuatro partes, una para cada

| soldado) y Zomaron tambien 1a tinica; |
| Y como era sin costura, tejida de |
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| arriba abajo, dijeron unos a otros :
|- S. No la rasguemos, sino echemos
| suerte sobre quién la llevara. C. Pa- |
| raque se cumpliera la Escritura, que
| dice: Repartieron mis vestidos entre
| si, y sobre mi tinica echaron suer-
| tes. Esto fué ciertamente lo que hi-
| cieron los soldados. Entre tanto esta-
| banen pié junto 4 la cruz de Jesus,

su Madre y la hermana de su madre

| Maria de Cleofas, y Maria Magda-
| lena. Viendo, pues, Jesiis 4 la Ma-
| dre y al discipulo queél amaba, y
| estaba presente : dijod su Madre :

Mujer, he aqui 4 tu hijo. C. Despues

| dijo al discipulo :  He aqui a tu |
| Madre. C. Y desde aquella hora el
| discipulo la tomé6 consigo. Despues
| sabiendo Jestis que todo estaba ya

cumplido, para que se cumpliera la
Escritura, dijo : | Tengo sed.C. Y

| como a la sazon estaba alli unvaso

| leno de vinagre, los soldados empa-

! paron en €l una esponja,y ponién- |
| dolaen un hisopo, se la arrimaron & |
{ la boca. Luego que Jesiis tom¢ el |
| vinagre, dijo : 7vdo esti cumplido. |
| C. Einclinada la cabeza, didsu espi-

rita. (Agui se arrodilla, y se hace une |

| breve pausa.) Los judios, pues, (por- |
| que era la Parasceve), para que los |
| cuerpos no quedasen en la cruz en |
| eldia del Sabado (porque aquel dia |

del Sabado era muy solemne) pidie- |




